ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2024-3954 del 16/07/2024

Oggetto REGOLAMENTO (UE) 2024/1157, ART. 85 -
REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA IT 003220 - HERAMBIENTE
SERVIZI INDUSTRIALI SRL - PROCEDURA DI
NOTIFICA GENERALE - AUTORIZZAZIONE PER IL
TRASPORTO TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI
PERICOLOSI DESTINATI A SMALTIMENTO

Proposta n. PDET-AMB-2024-4112 del 16/07/2024
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni ¢ Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante Ermanno Errani

Questo giorno sedici LUGLIO 2024 presso la sede di Via Marconi, 14 - 48124 Ravenna, il
Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, Ermanno Errani, determina
quanto segue.
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Oggetto: Regolamento (UE) 2024/1157, art. 85 — Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2. Notifica
IT 003220 — Herambiente Servizi Industriali Srl - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per
il trasporto transfrontaliero di rifiuti pericolosi destinati a smaltimento:

Notifica: IT 003220

Notificatore: Herambiente Servizi Industriali Srl — Bologna, Via C.B. Pichat 2/4

Produttore: Herambiente Servizi Industriali Srl — Ravenna, SS 309 Romea Km 2,6

Destinatario/impianto Fortum Waste Solutions A/S — Lindholmvej, 3 — DK 5800 Nyborg

Operazione di trattamento: D10 - Incenerimento a terra

Numero viaggi previsti: 112

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 003220
I. Decisione

1.La notifica IT 003220 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi:

codice EER: 19 02 04* - Rifiuti premisceltai contenenti almento un rifiuto pericoloso
codice OCSE =~ et

codice di Basilea: === 0o-—-

codice Y: Y18

codice di pericolosita H: H6.1, H11, H12, HP4EU, HP13EU

quantita totale 3000 tonnellate

tipo di imballaggio: 8 Alla rinfusa -9 IBC

stato fisico: 5 Liquidi

destinati allimpianto Fortum Waste Solutions A/S — Lindholmvej, 3 — DK 5800 Nyborg per essere sottoposti
all'operazione di smaltimento D10

é approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

2.La presente decisione & valida fino al 30/06/2025
3.La presente decisione non ¢ trasferibile.

4.La presente decisione €& valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita competenti
interessate nella procedura di notifica.

S.Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle espresse
nella presente decisione.

6.La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

7.La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare prima
dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al DM
370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai sensi
dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.
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Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.Nellambito della presente procedura di notifica generale, il rifiuto classificato con i codice EER 19 02 04* &
generato in territorio italiano, proveniente dallimpianto della ditta Herambiente Servizi Industriali Srl
Ravenna, SS 309 Romea Km 2,6 e conferiti allimpianto Fortum Waste Solutions A/S — Lindholmvej, 3 —
DK 5800 Nyborg;

2.Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella documentazione di
notifica ed elencati nell'Allegato 1 alla presente decisione.

3.1l trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del
documento di movimento serie IT 003220.

4.1l trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella notifica in oggetto.

5.1I trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comumcaznone
degli stessi alle autorita competenti.

6.1 rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di smaltimento indicato nella casella 10 del documento
di notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

7.Preso atto che, in base a quanto riportato nel dossier di notifica IT 003220, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo lIl.

8.Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

9.La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED.

lil. Avvertimenti

1.1 documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel
Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

2.La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione
stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

3.Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non pud essere seguito
l'itinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita competenti interessate e possibilmente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare ['itinerario.

4.Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella
documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

5.Ai sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le
Autorita competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
é trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.
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6.Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

7.Ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lettera b) del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m. ciascuna spedizione deve essere
preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il relativo documento
di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio;

8.Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/2006, il destinatario deve dare conferma di
ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti.

9.Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dellart. 24, comma 2, del medesimo Regolamento. Il destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell'art. 24, comma 3.

10.Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile
portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare
immediatamente tutte le Autorita competenti interessate, ai sensi dellArt. 22 comma 1 del Reg. (CE)
1013/2006, alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e

le relative tempistiche;

11.La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comungue denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericolosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

12.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

13.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione puo
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;

- irifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle informazioni fornite
sui, o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

14.La garanzia finanziaria € valida fino allavvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni
Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

La Societa Herambiente Servizi Industriali Srl con sede legale in Bologna, Via C. Berti Pichat 2/4, in qualita di
produttore dei rifiuti, & in possesso di valida Autorizzazione Integrata Ambientale.

L'impianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione relativa allo smaltimento dei rifiuti in oggetto.
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Si da atto che e stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del Digs
159/2011, mediante verifica dell'iscrizione della Societa Herambiente Servizi Industriali Srl (notificatore), nell’elenco
dei fornitori, prestatori di servizi ed esecutori di lavori non soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato
dalla Prefettura di Bologna (cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6
novembre 2012 n. 190 e del DPCM 18 aprile 2013 e s.m.i.

L'Autorita di destino Ministry of Environment of Denmark — Environmental Protection Agency, ai sensi dell'art. 9 del
Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in data 01/07/2024 I'autorizzazione alla notifica per il periodo dal
01/07/2024 al 30/06/2025;

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla Societa
Herambiente Servizi Industriali Srl.

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

*Regolamento (CE) n.1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, sulla spedizioni di
rifiuti;

*Regolamento (UE) 2024/1157 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 11 aprile 2024, relativo alla spedizione
di rifiuti, che all'art. 85 “Abrogazione e disposizioni transitorie” abroga il Regolamento (CE) n. 1013/2006 stabilendo
che tutte le disposizioni dello stesso continuano ad applicarsi fino al 21 maggio 2026, con ulteriori disposizioni
transitorie.

*D.Lgs. 152 del 3 aprile 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all' art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all'art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;

*Decreto del Ministero dellAmbiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concernenti le
modalita’ di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti*;

°Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo regionale e
locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro Unioni” che all’art.16, comma 2,
stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono esercitate dalla Regione stessa mediante 'Agenzia
regionale per la prevenzione, 'ambiente e I'energia (ARPAE);

*Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dellAgenzia e n.
2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;

V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento € esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell'atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

IL DIRIGENTE
SERVIZIO AUTORIZZAZIONI E CONCESSIONI DI RAVENNA
Dott. Ermanno Errani

(firmato digitalmente)

Allegati: n. 3

-Doc. 1A

- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)
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Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti N

1. Esportatore/notificatore N. registrazione: BO20106 del 17/01/2022

Nome: Herambiente Servizi Industriali Srl
Indirizzo: Viale Berti Pichat 2/4 1-40127 Bologna (BO)

Persona da Alex Conti
contattare:

Tel: +39 3888236112 Fax: -
E-mail: alex.conti@gruppohera.it

3. NotificaN.: IT 003220
Oggetto della notifica

A(i)  Spedizioneunica:  [] (i) Spedizione multipla; X
B.(I) Smaltimento (7). K (i Recupero :
C. Impianto di recupero titolare di

autorizzazione preventiva (2;3) s O no X

4. Numero totale di spedizioni previste: 112

2. Importatore/destinatario N. registrazione: 34-48-44-14
Nome: Fortum Waste Solutions A/S
Indirizzo: Lindholmvej, 3 - DK 5800 Nyborg

Persona da
contatiare: Mrs. Mette Clemensen

Tel: +45 63317100 Fax: -—
E-mail: mette.clemensen@fortum.com

5. Quantitativo lotale previsto(4):

Tonnellate (Mg): 3.000 mé

6. Durata prevista della(e) spedizione(i)(4):

Prima partenza; 13.05.2024 Uitima partenza: 11.05.2025
7. Tipo(i) di imballaggio (5): 8 = alla rinfusa/ bulk; 9 = IBC

Prescrizioni particolari per la movimenlazione (6).  si: no. O

8. vettore(i) previsto(i) N. registrazione
Nome (7):
Indirizzo:
Bassarmia Vedi Allegato 5/ See Annex 5
contattare:

Tel: Fax:

E-mail:

Mezzi di trasporto (5): R/IT/R

11. Operazione(i) di smaliimento/recupero (2)

Codice D / Codice R (5): D10

Tecnica utilizzata (6):

Incenerimento a terra/

Incineration on land

Motivo dell'esportazione (7,6):

Insufficiente capacita degli impianti italiani/
Insufficient capacity of the italian plants

9. Generatore(i)/produltore(i) dei rifiuti (7,7,8)

N.registrazione: DET-AMB-2022-555 del 08/02/2022

Nome: Herambiente Servizi Industriali Srl

Indirizzo: SS 309 ROMEA KM 2,6 n 272 I- 48123 Ravenna (RA)

Persona da Alex Conti
contattare:

Tel: +39 3888236112 Fax: -—-
E-mail: alex.conti@gruppohera.it

Luogo e processo di produzione (6) |-48123 Ravenna (RA)

12, Denominazione & composizione dei rifiuli (6):

Rifiuti premiscelati contenenti almeno un rifiuto pericoloso/
Premixed wastes containing at least one hazardous waste

13. Caratteristiche fisiche (5):
5 = liquido/ liquid

10. Impianto di smaltimento (2): X o impianto di recupero (2): [
N. registrazione 34-48-44-14

Nome: Fortum Waste Solutions A/S

Indirizzo: Lindholmvej, 3 - DK 5800 Nyborg

Persona da Mrs. Mette Clemensen
contattare;

Tel: +45 63317100 Fax. —
E-mail: mette.clemensen@fortum.com

Luogo effettivo dello smaltimento/recupero: DK-5800 Nyborg

14. ldentificazione dei ritiuli (indicare i codici pertinenti)

(i) Convenzione di Basilea, Allegato VIII (o IX se applicabile): Non elencato/ Not listed
(i) Codice OCSE (se diverso da (i)): Non elencato/ Not listed

(iii) Elenco Comunitario dei rifiuti: 19 02 04*

(iv) Codice Nazionale nel Paese di esportazione: 19 02 04*

(v) Codice Nazionale nel Paese di importazione: 19 02 04*

(vi) Altro (specificare): ---

(vii) Codice Y: Y18

(viii) Codice H (5): H6.1, H11, H12, HP4EU, HP13EU

(ix) Classe ONU (5).6.1, 9

(x) Numero ONU: 2810, 30§ggm s NAS

<X|) Denomlnazmne ONU k)‘ll“é‘?ya"é"lf.ﬁiﬁo's":’ﬁa’i.?nid. vista dell'ambiente, liquida, N.A.S./
(xii) Codice(i) doganale (SR)Yomer" ceracrose substance-faud, e

15. (a) Paesi/Stali interessali, (b) Evenluale n. di codice delle Autorita competenti (c) Luoghi specifici di uscila -o di entrata (valico di confine o porlo)

Stato di esportazione/spedizione Stato(i) di transito (entrata ed uscita) Stato di importazione/destinazione
(@) ITALIA / ITALY SVIZZERA / SWITZHRLAND GERMANIA / GERMANY DANIMARCA / DENMARK
(b) ARPAE SAC Ravenna UFAM/BAFU (CHO001 UMWELTBUNDESAMT (DE005) DANISH EPA (DK 001)
() Luino Ranzo | Basilea [ WeillAm Rhein [Flensburg Padborg
16.Uffici doganali di entrata e/o uscila e/o esportazione (Comunita Europea):
Entrata: ' Uscita: Esportazione:

17. Dichiarazione dell'esportalore/notificalore/generatore/produttore (1):

Dichiaro in fede che le informazioni fornite sono complete e esatte. Dichiaro inoltre che sono stati assunti gli obblighi contrattuali scritti imposti

dalla legge e che sono (o saranno) in vigore le assicurazioni e le garanzie finanziarie richieste per i mowmenh transfronlahen legati
Nome dell'esportalore/notificatore: K.Gamberini Data: 12/02/2024 Firma. Ml allegali 20
Nome del generatore/produttore: R. Boschi Data: 09/02/2024 Flrma. ;"v ;

18. Numero degli

RISERVATQ ALLE AUTORITA COMPETENTI

19. Awviso di ricevimenlo emesso dall’autorita competente dei paesi di
imporlazione - destinazione/ transito (7)/ esporiazione - spedizione (9):

Paese: DK

Data di ricevimento della notifica: 02.04.2024

Data della conferma del ricevimente:  01.07.2024 Han Oigitatsigneret

Denominazione dell'autoritd competente: D an srtafedneite
. . . anlSh EPA Anette Kroghsto

Timbro e/o firma: Kroghsbo Das i

12:19:22 40200

20. Autorizzazione scrilta (7,8) al movimentp rjlasciata dall'autorita compelente di
(paese): id 7' ‘

e UG ke 30 61U 205

Se si compilare

21. condizioni specifiche relative all'autorizzazione o ragioni delle obiezioni

Condizioni specifiche: No: [J la casella 21 (b‘):[]
Denominazio&rpaewpeteme: /
Timbro e/o firma:

Servizio Autorizzgz incesSioni di Ravenna

Via G. Mare§ {

l‘!

(1) Richiesto dalla Convenzione di Basilea

(2) In caso di operazioni R12/R13 o D13-D15, aggiungere le informazioni corrispondenti sugli impianti in
cui saranno effettuate le successive operazioni R12/R13 0 D13-D15 o R1-R11 0 D1-D12 se richiesto.

(3) Da compilare per i movimenti nella zona OCSE e solo nei casi di cui al punto B(ii)

(4) Allegare un elenco dettagliato in caso di spedizioni multiple

(7) Aggiungere un elenco se pid di un soggetto
(8) Se prescritto dalla normativa nazionale
(9) Se del caso ai sensi della decisione OCSE



Elenco delle abbreviazioni e dei ¢codici usati nel documento di notifica

OPERAZIONI DI SMALTIMENTO (casella 11)
D1 Deposito sul o nel suolo (ad esempio discarica, ecc.)
D2 Trattamento in ambiente terrestre (ad esempio biodegradazione di rifiuti liquidi
o fanghi nei suoli, ecc.)
D3 Iniezioni in profondita (ad esempio iniezione dei rifiuti pormpabili in pozzi,
in cupole saline o in faglie geologiche naturali, ecc.)
D4 Lagunaggio (ad esempio scarico di rifiuti liquidi o di fanghi in pozzi, stagni
o lagune, ecc.)
D5 Messain discarica specialmente allestita (ad esempio sistemazione
in alveoli stagni separati, ricoperli o isolati gli uni dagli altri e dall'ambiente, ecc.)
D6 Scarico dei rifiuti solidi nell'ambiente idrico eccetto I'immersione
D7 Immersione, compreso il seppellimanto nel sotlosuolo marino
D 8 Trattamento biologico non specificato altrove nella presente lista,
che dia origine a composti 0 a miscugli che vengono eliminati secondo
uno dei procedimenti che figurano nel presente elenco
D9 Traltamento fisica-chimico non specificato altrove nella presente lista
che dia origine a composti 0 a miscugli eliminati secondo uno dei procedimenti
che figurano nella presente lista (ad esempio evaporazione, essiccazione,
calcinazione, ecc.)
D 10 Incenerimento a terra
D 11 Incenerimento in mare
D 12 Deposito permanente (ad esempio sistemazione di contenitori
in una miniera, ecc.)
D 13 Raggruppamento preliminare prima di una delle operazioni che figurano
nel presente elenco
D 14 Ricondizionamento preliminare prima di una delle operazioni che figurano
nel presente elenco
D 15 Deposito preliminare prima di una delle operazioni indicate
nel presente elenco

OPERAZIONI DI RECUPERO (casella 11)

R 1 Uso come combustibile(ad esclusione dell'incenerimento diretto)
0 come altro mezzo per produrre energia (Basilea/OCSE) — Uso principalmente
come combustibile o come altro mezzo per produrre energia (UE)

R 2 Rigenerazione/recupero di solventi

R 3 Riciclaggio/recupero delle sostanze organiche non utilizzate come solventi

R4 Riciclaggio/recupero dei metalli o dei composti metallici

R 5 Riciclaggio/recupero di altre sostanze inorganiche

R 6 Rigenerazione degli acidi o delle basi

R7 Recupero dei prodotti che servono a captare gli inquinanti

R 8 Recupero dei prodotli provenienti dai catalizzatori

R 9 Rigenerazione o altri reimpieghi degli oli

R 10 Spandimento sul sualo a beneficio dell'agricoltura o dell'ecologia

R 11 Utilizzazione di rifiuti ottenuti da una delle operazioni indicate da R 1a R 10

R 12 Scambio di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicate daR 1a R 11

R 13 Messa in riserva di materiali per sottoporli a una delle operazioni che figurano
nella presente lista

TIPO DI IMBALLAGGIO (casella 7)
Fusto

Barile di legno

Tanica

Riquadro

Sacco

Imballaggio composito
Contenitore a pressione

Alla rinfusa

Altro (specificare)

O N O AWM

MEZZ0 DI TRASPORTO (casella 8)

R = sustrada
T= per ferrovia
S = via mare

A= pervia aerea
W = peridrovia interna

CARATTERISTICHE FISICHE (casella 13)
In polvere o pulverulenti

Solidi

Vischiosi o sciropposi

Fangosi

Liquidi

Gassosi

Altro (specificare)

NG A WD

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)
Classe ONU  Codice H Caratteristiche

1 H1 Esplosivo
H3 Materie liquide infiammabili

41 H4.1 Solidi infiammabili

4.2 H4.2 Sostanze o rifiuti suscettibili
di combustione spontanea

4.3 H4.3 Sostanze o rifiuti che a conlatta con I'acqua
emettono gas infiammabili

5.1 H5.1 Ossidanti

5.2 H5.2 Perossidi organici

6.1 H6.1 Sostanze tossiche (effetli acuti)

6.2 H6.2 Sostanze infette

8 H8 Corrosivi

9 H10 Rilascio di gas tossici a contato con |'aria
o con l'acqua

9 Hi1 Sostanze tossiche (effetti ritardali o cronici)

9 H12 Sostanze ecotossiche

] H13 Sostanze capaci, in qualunque mado, di

produrre dopo lo smaltimento altre sostanze
(ad es. prodotti di lisciviazione) che possiedono
almeno una delle proprieta di cui sopra

Altre informazioni, riguardanti in particolare il codice di identificazion dei rifiuti (casella 14), ossia i codici dei rifiuti d cui agli allegali VIIl e IX della convenzione di Basilea, i codici OCSE e i codici Y, possono
essere reperile nel manuale d'istruzioni, ottenibile dal'OCSE e dal segretarialo della convenzione di Basilea.
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PUNTO 7

Regulation (EC) No. 1013/2006

Nome, indirizzo, numero di telefono, numero di fax, indirizzo e-mail, numero di
registrazione del vettore o dei vettori previsti e/o dei loro agenti e persona da

contattare.

POINT 7

Intended carrier's (carriers') and/or their agent's (agents') name, address, telephone
number, fax number, e-mail address, registration number and contact person.

Vettori stradali / Road carriers

IT

CH

DE | DK

SETTENTRIONALE TRASPORTI SPA

Via Strade Nuove, 3

| — 31054 Possagno (TV)

Tel: +39 0423 544821

Fax: +39 0423 544788

E-Mail: settentrionaletrasporti@postacert.it

Persona di riferimento/Contact person: Diego Siragna

N. autorizzazione/ Authorization (ltalia); VE00277 del/of 09/01/2021 scadenza/expires on
09/01/2026

N. autorizzazione/ Authorization (Germany): ZITI18726 del/of 14/02/2022

X

X

X1 X

TRASPORTI VECCHI-ZIRONI SRL

Via Marsilio da Padova 6, | 42124 Reggio Emilia (RE)

Tel: +39 0522 921921

Fax: +39 0522 921940

E-Mail: commerciale@vecchizironi.it

Persona di riferimento/Contact person: Gino Braglia

N. autorizzazione/ Authorization (ltalia): BO01664 del/of 05/03/2024 scadenza/expires on
05/03/2029

N. autorizzazione/ Authorization (Germania): ZITI18745 del 30/06/2022

D’ALFONSO AUTOTRASPORTI SRL

Z.l. Loc. Passovecchio

| - 88900 Crotone (KR)

Tel: +39 0962 930050

Fax: +39 0962 930394

E-Mail: info@dalfondoautotrasporti.com

Persona di riferimento/Contact person: Dott. Luigi D'Alfonso

N. autorizzazione/ Authorization (ltalia): CZ00001 del/of 07/05/2019 scadenza/expires on
07/05/2024

ISOTRAS SRL

Via Monte Solarolo, 293

| — 00054 Fiumicino (RM)

Tel +39 335 7434823

E-Mail: logistica@jsotras.it

Persona di riferimento/Contact person: Raffaele Forgione

N. autorizzazione/ Authorization (ltalia): RM02006 del/of 08/10/2020 scadenza/expires on
08/10/2025

MEDIATRAS SRL A SOCIO UNICO

Via Mario Giaretto, 7

[ - 00054 Fiumicino (RM)

Tel: +39 335 7434823

E-Mail: logistica@isotras.it

Persona di riferimento/Contact person: Raffaele Forgione

N. autorizzazione/ Authorization (Italia): RM15171 del/of 04/04/2019 scadenza/expires
on 04/04/2024

GERMANI SPA B
Via Volta, 7 L“

Ef
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[ - 25010 San Zeno Naviglio (BS)

Tel: +39 030 2160625

Fax: +39 0302160626

E-Mail: segreteria@germanitrasporti.it

Persona di riferimento/Contact person: Andrea Manenti

N. autorizzazione/ Authorization (ltalia): M101258 del/of 01/12/2020 scadenza/expires on
01/12/2025

SGL SRL LOGISTICA DISTRIBUZIONE TRASPORTI

Strada Palumbo, 5

| - 70132 Bari (BA)

Tel: +39 080 9645472

E-Mail: daniloiusco@sgltrasporti.it

Persona di riferimento/Contact person: Danilo lusco

N. autorizzazione/ Authorization (Italia): BA11769 del/of 02/07/2022 scadenza/expires on
02/07/2027

Star spa

Loc. Il Moro, 1

20085 Locate di Triulzi (MI)

Tel: +39 02 90402304

Fax: +39 02 90402202

E-Mail: d.carbutti@star-logistics.eu

Persona di riferimento/Contact person: Davide Carbutti

N. autorizzazione/Authorization (ltalia): MI04959 del/of 27/08/2021 scadenzalexpires on
27/08/2026

Star Internationale Transporte Deutschland GMBH

Heegstrasse 26-28

D-45356 Essen

Tel: 02 90402388

Fax: 02 90402221

E-Mail: h.weiss@star-logistics.eu

Persona di riferimento/Contact person: Mr Horst Weiss

N. autorizzazione/ Authorization (Germania): E113T008 1 del/of 04/04/2012

S.A.T.l. SRL

Via delle Grazie, 20 | - 25122 Brescia (BS)

Tel: +39 0364 529793 Fax. +39 0364 527798

P.IVA e C.F. 02155010982

E-mail: logistica@satisrl.net

Persona di riferimento/Contact person: Luciano Arrigoni

N. autorizzazione/ Authorization (Italia): MI03390 del/of 21/12/2023 scadenza/expires on
21/12/2028

MAIMBURG SERVICECENTER A/S

Eske Hedegards Vej, 2

DK = 7000 Fredericia

Tel: +45 75513000

Fax: +45 7551 30 01

E-Mail: transport@maimburg.dk

Persona di riferimento/Contact person: Morten Maimburg

N. autorizzazione/ Authorization (Danimarca): 1003421121 (CVR 26994802)

ANDERS NIELSEN & CO A/S

Fabriksparken, 1

DK — 2600 Glostrup

Tel: +45 8941 9000

Fax: +45 7841 9090

E-Mail: dev@acotrans.dk

Persona di riferimento/Contact person: Dennis Skiby Voetmann

N. autorizzazione/ Authorization (Danimarca): 1003194041 (CVR 21151084)

Anneberg Transport A/S
Annebergvej, 2 Grondbjerg
DK - 6971 Spjald

Tel: +45 96922222

Ef
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E-Mail: sa@anneberg.net

Persona di riferimento/Contact person: Sven Anneberg
N. autorizzazione/ Authorization (Danimarca): 1001727239 (CVR 34934819)

CONSORZIO STAR

Piazza Giovanni Lerda, 1

16158 Genova

Tel: +39 02 90402304

Fax: +39 02 90402202

E-Mail: d.carbutti@star-logistics.eu

Persona di riferimento/Contact person: Davide Carbutti

N. autorizzazione/ Authorization (ltalia): GE10429 del/of 13/01/2022 scadenza/expires on
13/01/2027

Destri srl

Via Zanon, 9

- 37063 TARMASSIA di Isola della Scala (VR)

P.IVA/ VAT Nr 03079670232

Tel: 0039 45 6639952

Fax: 0039 45 7335125

E-Mail: filippodestri@virgilio.it

Persona di riferimento/Contact person: Mr/Sig. Destri Nereo

N. autorizzazione/ Authorization (ltalia): VE 20911 del/of 11/09/2023 scadenzalexpires
on 11/09/2028)

Vettori ferroviari / Rail carriers

CH | DE | DK

HUPAC S.p.A.

Via Dogana 8

| - 21052 Busto Arsizio

Tel: +39 0331 37354

Fax: +39 0331 382880

E-Mail: mbonazzi@hupac.com

Persona di riferimento/Contact person: Marco Bottazzi

N. autorizzazione/ Authorization (ltalia): MI69406 del/of 18/12/2019 scadenzal/expires on
18/12/2024

SBB Cargo ltalia srl

Sede Legale/Registered office: Melchiorre Gioia, 71

[-20124 Milano

Sede Operativa ed Amministrativa/Operational and Administrative headquartes: Piazza
Francesco Buffoni, 3

[-21013 Gallarate (VA)

Tel: +39 0331248501

Fax: +39 0331774130

E-Mail: giovanni.mezzogori@sbbcargoint.com & documenti.rifiuti@sbbcargoint.com
Persona di riferimento/Contact person: Giovanni Mezzogori

N N. autorizzazione/ Authorization: MI04679 del/of 13/11/2019 scadenza/expires on
13/11/2024

SBB Cargo International AG

Riggenbachstrasse 6

CH- 4600 Olten

Tel: +41 (0)79 593 71 88

Fax: +41 (0)586800302

E-Mail: roland.duerig@sbbcargoint.com / safety@sbbcargoint.com

Persona di riferimento/Contact person: Mr. Roland Diirig

N. autorizzazione/ Authorization: Non prevista in base alla legislazione svizzera/
Not required according to the Swiss legislation

DB CARGO AG HE

Reinstrasse, 2 E
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D - 55116 Mainz

Tel: +49 6131 1562141

Fax: +49 6131

E-Mail: Hans-peter.faber@detschbahn.com

Persona di riferimento/Contact person: Hans-peter Faber

N. autorizzazione/ Authorization (Germania): GOBD000007 del 09/02/2023

DB CARGO SCANDINAVIA A/S X
Estland Alle, 10

DK - 2630 Taastrup

Tel: +45 88300900

Fax: +45 33189353

E-Mail: tom.green@deutschebahn.com

Persona di riferimento/Contact person: Tom Green

N. autorizzazione/ Authorization (Danimarca): 1008503407 (CVR:26092485)

HECTOR RAIL CARGO GMBH X
Rottstr. 1-3

DE44793 Bochum

Tel: +49 (0) 151 67537591

E-Mail: e.broermann@safesol.eu

Persona di riferimento/Contact person: Enrico Brérmann

N. autorizzazione/ Authorization (Germania): E91170013 8 del/of 30/07/2019

HECTOR RAIL AB X
Svéardvagen 27,

18233 Danderyd

Tel; +46 —(0)76-780 44 55

E-Mail: safety@hectorrail.com

Persona di riferimento/Contact person: Joahn Hellstrom

N. autorizzazione/ Authorization (Danimarca): 1014158282 (CVR 31134021)

HER4mb/ente
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PUNTO 14

Tappe previste (punti di uscita e di entrata in ciascuno dei paesi interessati, compresi
gli uffici doganali di entrata e/o uscita e/o di esportazione dalla Comunita) e itinerario
previsto (tra i punti di uscita ed entrata), comprese eventuali alternative in caso di
circostanze impreviste come da Art 13(2), Allegato IC punto 26 e Allegato I, Parte |,
punto 14.

POINT 14

Intended routing (point of exit from and entry into each country concerned, including
customs offices of entry into and/or exit from and/or export from the Community)
and intended route (route between points of exit and entry), including possible
alternatives in case of unforeseen circumstances as per Art. 13 paragraph 2, Annex
IC point 26 and Annex Il, Part |, Point 14.

ROUTE N.1 PRINCIPALE/PRINCIPAL

Percorso Intermodale
Transportation route by road and railway

Percorso/ Route: Ravenna (1-48123) - Nyborg (DK-5800)
Modalita/ Modality: intermodale/intermodal
Stati interessati/ Interested states: Italia — Svizzera — Germania - Danimarca

Km totali/ total Km: 1.836

Luogo/Ort/Place Direzione/ Direktion/Direction | Strada/Strale/ Stato/ Land Modalita/
Road /Country Art/Type

Ravenna (1) Bologna (1) A14/E35 Italia Road/Strada

Bologna (1) Milano (1) A1/E35 Italia Road/Strada

Milano (1) Busto Arsizio (1) AB0/E35 AB/E62 Italia Road/Strada

Busto Arsizio (1) Luino (1)* Intermodal Italia Train
Transport

Luino (1)* Ranzo (CH) * Intermodal Italia - Svizzera | Train
Transport

Ranzo (CH) * Basilea (CH)* Intermodal Svizzera Train
Transport

Basilea (CH)* Weil am Reihn (DE)* Intermodal Svizzera Train
Transport Germania

Weil am Reihn (DE)* Flensburg (DE)* Intermodal Germania Train
Transport

Flensburg (DE)* Padborg (DK)* Intermodal Germania Train
Transport Danimarca

Padborg (DK)* Taulov (DK) Intermodal Denmark Train
Transport

Taulov (DK) Fortum Waste Solutions A/S E20 Denmark Road/Strada/

Lindholmvej, 3 Stralte
Nyborg (DK-5800)
(*) Valico/Pass
[ - ;
E=HERAmbiente
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ROUTE N.2 ALTERNATIVO/ALTERNATIVE

Percorso Intermodale
Transportation route by road and railway

Percorso/ Route: Ravenna (I-48123) - Nyborg (DK-5800)
Modalita/ Modality: intermodalefintermodal

Stati interessati/ Interested states: Italia — Svizzera — Germania - Danimarca

Km totali/ total Km:

1.866

Notification IT 003220
Regulation (EC) No. 1013/2006
On shipments of waste

Annex7

Luogo/ort/Place Direzione/ Direktion/Direction | Strada/Strale/ Stato/ Land Modalita/
Road /Country Art/Type
Ravenna (1) Bologna (1) A14/E35 Italia Road/Strada
Bologna (1) Milano (1) A1/E35 Italia Road/Strada
Milano (1) Busto Arsizio (I) AB0/E35 A8/E62 Italia Road/Strada
Busto Arsizio (1) Iselle (1)* Intermodal Italia Train
Transport
Iselle (1)* Gondo (CH) * Intermodal Italia - Svizzera | Train
Transport
Gondo (CH) * Basilea (CH)* Intermodal Svizzera Train
Transport
Basilea (CH)* Weil am Reihn (DE)* Intermodal Svizzera Train
Transport Germania
Weil am Reihn (DE)* Flensburg (DE)* Intermodal Germania Train
Transport
Flensburg (DE)* Padborg (DK)* Intermodal Germania Train
Transport Danimarca
Padborg (DK)* Taulov (DK) Intermodal Denmark Train
Transport
Taulov (DK) Fortum Waste Solutions A/S E20 Denmark Road/Strada/
Lindholmvej, 3 Strake
Nyborg (DK-5800)
(*) Valico/Pass
[ —— ;
E=HERAmbiente
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ROUTE N.3 ALTERNATIVO/ALTERNATIVE

Percorso Intermodale
Transportation route by road and railway

Percorso/ Route: Pisa (I-56121) - Nyborg (DK-5800)
Modalitd/ Modality: intermodale/intermodal
Stati interessati/ Interested states: Italia — Svizzera — Germania - Danimarca

Km totali/ total Km: 1.834

Luogo/ort/Place Direzione/ Direktion/Direction | Strada/Stralie/ Stato/ Land Modalita/
Road [Country Art/Type

Ravenna (1) Bologna (1) A14/E35 Italia Road/Strada

Bologna (1) Milano (1) A1/E35 Italia Road/Strada

Milano (1) Busto Arsizio (1) A50/E35 AB/E62 Italia Road/Strada

Busto Arsizio (1) Como (I)* Intermodal Italia Train
Transport

Como (I)* Chiasso (CH) * Intermodal Italia - Svizzera | Train
Transport

Chiasso (CH) Basilea (CH)* Intermodal Svizzera Train
Transport

Basilea (CH)* Weil am Reihn (DE)* Intermodal Svizzera Train
Transport Germania

Weil am Reihn (DE)* Flensburg (DE)* Intermodal Germania Train
Transport

Flensburg (DE)* Padborg (DK)* Intermodal Germania Train
Transport Danimarca

Padborg (DK)* Taulov (DK) Intermodal Denmark Train
Transport

Taulov (DK) Fortum Waste Solutions A/S E20 Denmark Road/Strada/

Lindholmvej, 3 Stralle
Nyborg (DK-5800)
(*) Valico/Pass
[ — .
BE=HER Ambiente

Societa del Gruppo Hera







SI ATTESTA CHE IL PRESENTE DOCUMENTO E COPIA CONFORME DELL’ATTO ORIGINALE FIRMATO DIGITALMENTE.



